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Ymparistovaikutusten arviointimenettely (YVA)
Miljokonsekvensbedomning (MKB)

Seinajoki-Hirvisuo 400+110 kV
voimajohtohanke

Kraftledningsprojektet Seinajoki-Hirvisuo
400 + 110 kV

Yhteyshenkilo/kontaktperson: Isla Hamalainen




YVA-menettelyn tavoitteet

 selvittaa ja arvioida hankkeen ja sen eri
vaihtoehtojen ymparistovaikutukset ennen
paatoksentekoa

> erityisesti hankkeen todennakoisesti
merkittavat ymparistovaikutukset

>mm. vaikutukset ihmisten terveyteen,
elinoloihin ja viihtyvyyteen,
yhdyskuntarakenteeseen seka luonnon
ymparistoon

> ei tehda paatoksia

* lisataan kansalaisten tiedonsaantia ja
osallistumismahdollisuuksia

e etsitaan haitallisten vaikutusten
ehkaisykeinoja

Lupa- ja
@ valvontavirasto

Mal for MKB-forfarandet

* utreda och bedoma miljokonsekvenserna av
ett projekt och alternativ till projektet innan
beslutsfattande

>sarskilt de betydande miljokonsekvenserna
av projektet ska beaktas

>pbland annat konsekvenserna for manniskors
halsa, levhadsforhallanden och trivsel,
samhallsstrukturen och naturmiljon

>inga beslut fattas

» oka medborgarnas tillgang till information och
deltagande

* sOoka metoder for att forebygga skadliga
konsekvenser



Lainsaadannossa on maaritelty hankkeet,
joista on aina tehtava YVA

Menettelya voidaan soveltaa myo0s tata pienempiin tai
muihinkin kuin laissa mainittuihin hankkeisiin, jos niista

katsotaan aiheutuvan merkittavia haitallisia Laki ymparistovaikutusten  Lag om forfarandet vid

sristévaikutuksia. arviointimenettelysta miljokonsekvensbeddmning
ymparistovaixutuksia 252/2017 252/2017
| [agstiftningen har de projekt definierats Valtioneuvoston asetus Statsradets férordning om
. . ymparistovaikutusten forfarandet vid
som alltid kraver MKB arviointimenettelysta miljokonsekvensbedémning
277/2017 277/2017

Forfarandet kan ocksa tillAmpas pa mindre projekt eller andra
projekt an de som namns i lagen, om projekten anses orsaka
betydande skadliga miljokonsekvenser.
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HANKKEESTA VASTAAVA
PROJEKTANSVARIG

Ymparistovaikutusten arviointi ja
tarvittavat selvitykset
Vastuussa hankkeen
valmistelusta tai toteuttamisesta

Miljokonsekvensbeskrivning och
nodvandiga rapporter

Ansvarig for forberedelse eller
genomforande av projektet

YHTEYSVIRANOMAINEN
KONTAKTMYNDIGHET

Lakisaateisen YVA-menettelyn
ohjaaminen

Lausunto arviointiohjelmasta
Tarkistaa arviointiselostuksen
riittavyyden ja laadun seka laatii
perustellun paatelman

Styrning det lagstadgade MKB-
forfarandet

Utlatande om MKB-programmet
Kontrollerar konsekvens-
beskrivnings tillracklighet och
kvalitet och sammanstaller
motiverade slutsatsen.

OSALLISTUMINEN
DELTAGANDE

0000000000000
Asukkaat / Invanarna
Yhdistykset ja muut alueen
toimijat / Foreningar och
andra aktorer i omradet
Kunta / Kommun

Muut viranomaiset / Andra
myndigheter

YVA-menettelyyn saavat
osallistua kaikki, joihin
hanke voi vaikuttaa.

Alla som paverkas av ett
projekt far delta i MKB.




YVA-menettelyn vaiheet De olika stadierna av MKB forfarandet

YVA-ohjelma yhteysviranomaiselle Bedomningsprogram till kontaktmyndigheten
(ELY-keskus) (NTM-centralen)
Kuuleminen YVA-ohjelmasta (20.11-22.12.2025) Kungorelse av programmet (20.11-22.12.2025)
Yhteysviranomaisen lausunto (23.1.2026) Kontaktmyndighetens utlatande (23.1.2026)
\4 \4
YVA-selostus yhteysviranomaiselle Bedomningbeskrivning till kontaktmyndigheten
(Lupa- ja valvontavirasto) (Tillstands- och tillsynsverket)
Kuuleminen YVA-selostuksesta (16.9.-13.11.2026) Kungorelse av beskrivhingen (16.9.-13.11.2026)
Yhteysviranomaisen perusteltu paatelma Kontaktmyndighetens motiverade slutsats
(2 kk kuluessa kuulutusajan loputtua) (inom 2 manader)
\4 \
Perustellun paatelman huomioiminen Beaktande av den motiverade slutsatsen i
lupamenettelyssa tillstandsforfarandet
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Arviointiselostus Miljokonsekvensbeskrivning

* Arviointiselostus kokoaa yhteen tiedot * Miljokonsekvensbeskrivningen samlar
hankkeen ja sen vaihtoehtojen uppgifterna om miljokonsekvenserna av projektet
ymparistovaikutuksista. Vaihtoehtoja vertaillaan och dess alternativ. Alternativen jamfors
keskenaan. Selostuksen lopputuloksena on sinsemellan. Resultatet av
arvio ja kuvaus todennakoisesti merkittavista konsekvensbeskrivhingen ar en bedomning och
ymparistovaikutuksista ja perustelu, miten en beskrivning av sannolikt betydande
kyseiseen rajaukseen on paadytty. miljokonsekvenser och en motivering for

* Sisaltovaatimukset loytyvat YVA-asetuksesta avgransningen av de miljokonsekvenser som ska
(48) bedomas

» Kraven pa innehallet finns i MKB-forordningen
(4 §).

Lupa- ja
@ valvontavirasto



Perusteltu paatelma Motiverad slutsats

* Yhteysviranomainen tarkistaa * Kontaktmyndigheten ska kontrollera
ymparistovaikutusten arviointiselostuksen miljokonsekvensbeskrivningens tillracklighet och
riittavyyden ja laadun seka laatii taman jalkeen kvalitet och darefter sammanstalla en motiverad
perustellun paatelmansa hankkeen slutsats om projektets betydande
merkittavista ymparistovaikutuksista. miljokonsekvenser.

* Hankkeesta vastaava liittaa arviointiselostuksen ¢ Den projektansvarige fogar

ja perustellun paatelman hanketta koskeviin miljokonsekvensbeskrivhingen och den
lupahakemuksiin. Lupaviranomaisen on motiverade slutsatsen till de

kerrottava lupapaatoksessa, miten tillstandsansokningar som galler projektet.
arviointiselostus ja perusteltu paatelma on Tillstandsmyndigheten ska i tillstdndsbeslutet
otettu siina huomioon. ange hur miljokonsekvensbeskrivningen och den

motiverade slutsatsen har beaktats i beslutet.

Lupa- ja
@ valvontavirasto



Skriftliga asikter om
beskrivhingen senast den
13.11.2026

Kirjalliset mielipiteet
arviointiselostuksesta
viimeistaan 13.11.2026

Onko vaikutukset selvitetty
riittdvalla tavalla?

registratur@lvv.fi

kirfaamo@lvv.fi

Tillstands- och tillsynsverket
PB 20, 13035 LVV

Lupa- ja valvontavirasto, Kirjaamo
PL 20, 13035 LVV

Jaiké jotain huomioimatta?

Missade man nagot?

Viitteeksi:
LVV-U/22113/2026

Som referens:
LVV-U/22113/2026

www.ymparisto.fi/fingrid-seinajoki-hirvisuo-voimajohto-YVA
www.miljo.fi/fingrid-seinajoki-hirvisuo-kraftledning-MKB
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® Tillstands- och
@ tillsynsverket

Kiitos! Tack!

Isla Hamalainen
isla.hamalainen@lvv.fi
0295 256 125



mailto:isla.hamalainen@lvv.fi

28.-29.9.2026 / Maria Arola ja Tiina Koivunen

Seinajoki-Hirvisuo (Kokkola)
400+110 kilovoltin
voimajohtohanke

En ny 400+110 kilovolts
kraftledningforbindelse
Seinajoki-Hirvisuo (Karleby)

YVA-menettelyn selostusvaiheen yleisadtilaisuus

FINGRID
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Sidosryhmat

Suomen sahkojarjestelma

Varavoimalaitos
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Avainluvut 2025

Kantaverkon

slirtovarmuus \\

14 900

kilometria
voimajohtoa
yhteensa

1 509 mw

uutta aurinko- ja
tuulivoimaa
liitetty sahko-
jarjestelmaan

99,99995 % . |

76,3 twh

siirrettya sahkoa

1 118,5 wme

85 0/o Taseen
Suomen loppusumma
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Puhdas, varma ja
Euroopan kilpailukykyisin
sahkdjarjestelma
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Uusi voimajohtoyhteys turvaa kantaverkon kayttovarmuutta
Den nya krafledningsforbindelse tryggar stamnatets
driftsakerhet

« Sahkonsiirtotarpeet Pohjanmaalla ja Suomessa kasvavat merkittavasti.
Behovet av eldverforing i Osterbotten och | Finland 6kar avsevart.

* Uuden paastottoman sahkontuotannon ja teollisen kulutuksen liittaminen
sahkojarjestelmaan edellyttaa kantaverkon vahvistamista.
Att ansluta ny utslappsfri elproduktion och industriell forbrukning till elsystemet
forutsatter en forstarkning av stamnatet.

« Uusi voimajohtoyhteys turvaa kantaverkon kayttovarmuuden ja yhtenaisen
sahkonhinnan koko Suomessa: Fingridin lakisaateisia tehtavia.
Den nya kraftledningsforbindelsen sakerstaller det driftssakerhetskrav som stallts pa
stamnatet och gor det mgjligt att behalla elpriset enhetligt i hela Finland, vilka ar
Fingrids lagstadgade uppgifter.

« Sahkoverkon energiatehokkuus paranee vahentamalla sahkonsiirron energiahavioita.
Kraftledningsforbindelsen forbattrar elnatets energieffektivitet genom att minska
energiforluster vid eldverforing.

* Hanke on kantaverkon sahkomarkkinalain mukaisen toiminnan kannalta valttamaton,
toteuttamatta jattamista ei taman vuoksi tarkastella.
Nya forbindelse ar nodvandigt for stamnatets verksamhet enligt elmarknadslagen,
underlatenheten att genomfora atgarden granskas darfor inte.

15 FINGRID
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Seinajoki-Hirvisuon YVA-selostusvaihe
Nuvarande laget i Seinajoki-Hirvisuo MKB

* Reittivaihtoehtoja lisatty ja muutettu arviointiohjelmasta saadun
palautteen vuoksi.
Ruttalternativ lades och forandrades pa grund av feedback fran
utvarderingsprogrammet.

* YVA-menettelyssa tarkastellaan voimajohtoreitteja noin 128
kilometria, joista nykyiseen maastokaytavaan sijoittuu noin 116
kilometria. Suurin osa suunnitellusta johdosta nykyisen paikalle.
| MKB undersokas ungefar 128 kilometer, av som circa 116 km ligger pa
plats/langs for den nuvarande ledningen.

« Storsta delen av den planerade ledningen placeras pa samma plats
som den nuvarande

« Aikataulu: YVA/esisuunnittelu 2025-2026, yleissuunnittelu 2026—
2027 ja rakentaminen alkaen 2028.
Tidtabell: MKB 2025-2026, detaljerad projektutredning 2026-2027
och byggning fran 2028.

FINGRID
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Hankkeen jatko
Nasta steg

« Kuulemisaika 16.9.2026-13.11.2026 — lausunnot ja mielipiteet Lupa- ja valvontavirastolle. Horandetiden fortsatter till och

med den 13.11.2026 — utlatanden och synpunkter kan lamnas till Tillstands- och tillsynsverket enligt kungoérelsens
anvisningar.

 www.ymparisto.fi/fingrid-seinajoki-hirvisuo-voimajohto-YVA

= Fingridin oma palautepalvelu on myo6s auki kuulemisajan loppuun. Synpunkter angaende planeringen av kraftledningen
kan lamnas till Fingrid anda till slutet av horandetiden.

e http://www.fingrid.fi/seinajoki-hirvisuo

* Yhteysviranomainen antaa perustellun paatelman. Kontaktmyndigheten sammanstaller en motiverad slutsats.

« Perustellun paatelman ja saadun palautteen pohjalta tehdaan reittivalinta. Ruttvalet gors utifran den motiverade
slutsatsen och den erhallna responsen.

* YVA-selostuksen pohjalta laaditaan ymparistokohdeohjeet voimajohdon koko elinkaaren ajalle. Utifran MKB-
beskrivningen utarbetas miljdobjektkort som innehaller anvisningar for verksamheten samt atgarder for att lindra
miljokonsekvenser under kraftledningens hela livscykel.

* Lunastusmenettelyn aloitus, voimajohdon rakentaminen ja lunastusmenettelyn lopetus 2027-2030
Pabodrjande av inlosningsforfarande, kraftledningsbygget och inlésningsforfarandets avslutande 2027-2030

17 FINGRID
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Lunastuskorvaukset

* Lunastettavan omaisuuden omistajalla on oikeus saada taysi korvaus lunastuksen vuoksi aiheutuvista taloudellisista menetyksista
* Lunastuskorvaukset maarittaa riippumaton 3-jaseninen lunastustoimikunta, puheenjohtajana Maanmittauslaitoksen toimitusinsinQori
* Lunastustoimitus alkaa heti lunastusluvan jalkeen alku-/haltuunottokokouksella > rakentaminen - lunastustoimitus jatkuu

Kohteesta Vahingosta Haitasta

* johtoaukean maapohja « sadon menetys « kiinteiston arvon Lunastuslain
* reunavyOhykkeen maapohja + * tuulenkaadot + alentuminen — mukainen

* puuston odotusarvo * tyomaavahingot * pylvashaitta W— .

« taimikon menetys * hukkaan menneet * kulkuhaitta taysi korvaus
« pylvasalat metsanparannustyot » pirstoutumishaitta

* rakennukset *  muut *  muut

* rakennelmat

*  muut

* Fingrid pyytaa yleissuunnittelun aikana suostumusta lunastukseen tarjoamalla sopimusta ennakkohaltuunotosta. Tasta
suostumuksesta Fingrid maksaa erityiskorvauksen (10 % lunastuskorvauksesta) lunastuskorvauksen lisaksi

+ Kohteen- ja haitankorvausta korotetaan 25 % lunastuslain 1.8.2025 voimaan tulleen muutoksen johdosta
* Korvauksille maksetaan 6 % vuotuinen korko haltuunotosta maksupaivaan saakka (yleensa noin 3—4 vuotta)
« Valttamattomat lunastustoimituksessa edunvalvonnasta aiheutuneet kulut korvataan lunastustoimikunnan harkinnan perusteella

18 FINGRID
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Inlosningsersattningar

Agaren till den egendom som ska ldsas in har rétt att fa full ersattning fér de ekonomiska forluster som uppstar pa grund av inlosen.

Losenersattningarna faststalls av en oberoende inlosningsnamnd med tre medlemmar, med Lantmateriverkets forrattningsingenjor
som ordférande.

Inlésningsforrattningen boérjar omedelbart efter inlésningstillstandet med ett inledande/6vertagsméte - byggandet >
inldsningsforrattningen fortsatter.

For objekt For skada For olagenhet
el !ednlngsgatan * Fortida avverkning « framkomlighetsolag Full ersattning
Mark i kantzonen .
stolpomraden av tredbestand enhet — enlingt
b pnader e Forlust av + stolpolagenhet W— inlG |
Skt plantbestand - splittringsolagenhet Inioseniagen
konstruktioner .. N
* Forlust av skord * andra
andra e
* vindfallen
* andra

| projekt nar markomraden behdvs en ny kraftledning, stravar Fingrid oftast efter att fa markagarnas samtycke till
kraftledningstrackningen i férvag. under den allmanna planeringen samtycke till inlésen genom att erbjuda ett avtal om fortida
dvertagande. For sadant samtycke betalar bolagen en sarskild ersattning (10 % av Idsenersattningen) utéver den slutliga
inlosningsersattningen.

Ersattning for olagenhet och objekt hojs med 25 % till féljd av andringen i inlésningslagen som tradde i kraft den 1.8.2025.
For ersattningarna betalas en arlig ranta pa 6 % fran besittningstagandet (vanligtvis cirka 3—4 ar).

Nodvandiga kostnader som har orsakats av rattighetsbevakning vid inlésningsforrattningen ersatts baserat pa fordranoch D
inldsningskommissionens 6vervagande.



Voimajohtohankkeen eteneminen Fortplantningen av ett kraftledningsprojekt

Maanomistajille
tarjotaan ennakkosopi-

Fik mtai jarjestetaan
voi antaa palautetta i WEE | m*k)inen

johtoreiteists

Markagarna erbjuds
ett forhandsavtal eller
ett horandemote enligt
inlosenlagen anordnas

YVA-chjelmasta ja Fingrid tiedottaa Fingrid tiedottaa Fingrid ottaa yhteytta

VAIKUTUSMAHDOLLISUUDET JA TIEDOTUS

YVA-selostuksesta voimajohtoreitin maastotutkimusten maanomistajiin Ett skriftligt dsikt kan Fingrid informerar Fingrid informerar Fingrid tar kontakt
voi antaa kirjallisen valinnasta verkko- aloittamisesta pylvaspaikkojen l&mnas till kontakt- om valet av kraft- om att terrangun- med markdgarna efter
mielipiteen yhteys- sivuilla ja lehdisté- kirjallisesti marittimisen jalkeen myndigheten om ledningsstrackning dersékningar att stolpplatserna har

viranomaiselle tiedotteellz maanomistajille ja maanomistaja voi bedémningspro- pa webbsidor och pabbrjas skriftligt bestdmts och marka-
esittas mielipiteen grammet och konse- genom ett press- till markagare garen kan presentera sin
suunnitteluratkaisusta kvensbeskrivningen meddelande asikt om planeringslés-
tai pyytaa katselmusta ningen eller begdra en
granskning

PAVERKANSMOJLIGHETER OCH INFORMATION

y4v)

Ymparistovaikutusten
- arviointimenettely (YVA) =
2 * Arviointiohjelma ja g Férfarande for miljokonsek-
7 arviointiselostus nahtavilla (®; vensbeddmning (MKB)
8 * Hankkeen esittely 8 e Bedomningsprogram och
% yleisotilaisuuksissa Tutkimuslupa & konsekvensbeskrivningen visas
% maastotutkimuksille % * Presentation av projektet vid
= g offeritiga evenemang Underskningstillstand for
/\ - terrangundersdkningar
‘/ = /\

o Voimajohtoreitin Toteutettavan Yleissuunnittelu
& alustava suunnittelu voimajohtoreitin * Maastotutkimukset
§ e Vaihtoehtoisia valinta * Johtoreitin 5 Preliminar planering Val av kraftledningsstrackning Allman planering
E voimajohtoreitteja taflti'“u:i‘: :1 ‘<,I) av kraftlednings- som ska genomféras * Terrangundersokningar
lslé ::k:r::ente:den ‘L’L’ swiciningen gt -a .
§ oy E « Abamativa ledmngsslrackmng och
= '; kraftledningsstrackningar pianering av stolpplats
L w och konstruktioner

o

o

Q.
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fingrid nain etenee voimajohtohanke 2020.pdf fingrid-nain-etenee-voimajohtohanke-ruotsi2sve-2020-id-278252.pdf
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En entreprendr
Urakoitsija sopii

averenskommer med
maanomistajan kanssa markagaren om trans-
kulkureiteista ja portvagar och fragor

rakentamiseen
liittyvista asioista

kring byggandet

Markagaren kan till
entreprendren rapportera
eventuella skador som
upptacks

Maanomistaja voi
ilmoittaa havaitsemistaan
vahingoista urakoitsijalle

Lunastusluvan o Lunastusluvan R s Fingrid ja urakoitsija Lunastustoimikunta

¥ En markdgare med Efter att inlésnings~ Fingrid och entre- En inlésningskommis-
hakuvaiheessa eri myontamisen jalkeen X tiedottavat rakenta- maaraa korvaukset avvikande isikt under tillstind har beviljats prendren informerar sion faststiller ersitt-
mielta oleva maan- T maanomistaja ja & misen aloittamisesta viran puolesta ja ansékningsfasen for far markagaren och mark3garna om ningar pa tjsnstens
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lausunnon lunastus- toimituskokouksiin : maanomistajille esittaa korvaus- avge ett yttrande om leveransméten frin och fardigstilining kan l3gga fram sitt
lupahakemuksesta Maanmittauslaitokselta § vaatimuksen inlésningstillstandets Lantmateriverket ersittningsansprak
lupaviranomaiselle ansdkan till tillstands-

myndigheten

Voimajohtohankkeen
kesto kaikkine vaiheineen
on noin 58 vuotta.
Lunastuslupa Ett kraftledningsprojekts
alla faser tar ca 5-8 ar.
Inl&sningstillstand
¢ L 4 4 D
e \ 4 4 s 4 @
Lunastusmenettelyn Voimajohdon Lunastusmenettelyn
aloitus rakentaminen lopetus
e Ennakkohaltuunotto o Puuston poisto *  Kayttooikeuden Pébbrjande av Kraftiednlngsbygget Inlésnlngsfﬁrfarandets
 Ennakkokorvausten  Rakentaminen perustaminen inlésningsfoérfarande ¢ Avlagsnande av trad avslutande
kasittely * Vahinkojen o Korvauskasittely e Preliminart vertagande * Byggande » Grundandet av anvandningsratt
korjaaminen tai o Korvausten maksu e Handlaggning av * Reparation eller * Handlaggning av ersattningar
korvaaminen forskottsersattningar ers3ttning av skador » Utbetalning av ersattningar
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Tarkasteltavat voimajohtoreitit ja
johtoalueen maa-alan tarve
Kraftledningsrutter och behovet av
markomrade for ledningsomradet
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Tekniset ratkaisut Tekniska I6sningar

« Pylvastyyppina paaosin terasrakenteinen
harustettu portaalipylvas

Stolptyp huvudsaklingen en stalkonstruktion med stagad

portalstolp, dar kraftledningen ar pa den dvre balken och 110 kV

kraftledningen pa den nedre balken

* 400/110 kV pylvaan korkeus noin 32—-35 m:
pylvaskorkeus kasvaa nykyisesta 5-15 metria
Hojden pa 400/110 kV stolpen ar cirka 32—-35 m: hdjden dkar

fran den nuvarande med 5-15 meter

» Pelloilla kaytetaan haruksetonta peltopylvasta
putkipaaluperustuksilla ja erikoistapauksissa
kaytamme vapaasti seisovaa pylvasta

Pa akrar anvands staglosa akerstolpar med borrpalefundament,

och i specialfall anvander vi fristaende stolpar

25 29.9.2026 Fl NGR' D
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Muut pylvastyypit / Andra stolptyper

Sidosryhmat



Miksi ei maakaapelia? Varfor ar jordkabel inte losning?

Hinta on 10-20 kertainen.
Priset ar 10-20 ganger hogre.

Maakaapeleiden vikojen korjaaminen kestaa
huomattavasti kauemmin, silla vikapaikan etsinta on
hitaampaa.

Fel i jordkablar tar betydligt langre tid att reparera
eftersom felsokning av felplatsen gar langsammare.

Avojohtoja voidaan kuormittaa kovilla pakkasilla ja
tuulisissa olosuhteissa normaalia enemman, mutta
maakaapeli eristeet eivat tata kesta

Kraftledningar kan belastas mer an normalt vid
strang kyla och blasiga forhallanden men
jordkablars isolering tal inte detta.

FINGRID

Sidosryhmat
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Seinajoki-Hirvisuo 400+110 kV
voimajohto YVA
Seinajoki-Hirvisuo 400+110 kV

kraftledning MKB

— Tarkasteltavana noin 128 km kahdeksan kunnan alueella,
toteutuessaan voimajohto noin 116 km. / Cirka 128 km
granskas inom atta kommuner, vid ett genomférande blir
kraftledningen cirka 116 km.

— Sijoittuu paaosin nykyisen johdon paikalle tai rinnalle,
enintaan 10 km uuteen maastokaytavaan. / Placeras
huvudsakligen pa den nuvarande ledningens plats eller
parallellt med den, hogst 10 km i en ny terrangkorridor.

— Teknisia vaihtoehtoja / Tekniska alternativ.
— Munakka 1, 2, 3 Seinajoella /Munakka 1, 2, 3 i Seinajoki
— Kruunupyy 1 & Kruunupyy 2 / Kronoby 1 & Kronoby 2

— Hirvineva 1 & Hirvineva 2 Kokkolassa / Hirvineva 1 &
Hirvineva 2 i Karleby
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Vaikutusten arviointi

— Vaikutuksia on arvioitu hankkeen rakentamisen ja
toiminnan aikana sekd toiminnan paattymisen

jalkeen.

— Arvioitiin vaihtoehtojen aiheuttaman muutoksen
suuruutta verrattuna nykytilanteeseen.

— Nykytilanteen perusteella maaritettiin
vaikutuskohteen herkkyys.

— Muutoksen suuruus ja vaikutuskohteen herkkyys

muodostavat yhdessa vaikutuksen merkittavyyden.

— On esitetty keinot vahentaa ja lieventaa haitallisia

vaikutuksia.

Sidosryhmat

Konsekvensbeddmning

— Konsekvenserna har bedémts under projektets uppférande
och drift och efter att verksamheten har avslutats.

— Man beddmde férandringens omfattning som orsakas av
alternativen jamfort med den nuvarande situationen.

— Baserat pa den nuvarande situationen bestdmdes

paverkansobjektets kanslighet.

— Férandringens omfattning och paverkansobjektets
kanslighet utgor tillsammans konsekvensens betydelse.

— Atgarder for att minska och lindra skadliga konsekvenser
har presenterats.

. Muutoksen suuruus Myonteinen
Vaikutuksen
itta Kohtalai- Ei - Kohtalai- Erittai
merkittavyys Suuri | Vihiinen 'MU T Vahsinen - Suuri "
nen tosta men S
-
Vahdinen Eohtalainen Vahainen Vahdinen . I Vahdinen Vahainen Kohtalainen Suuri
vaikutusta
Kohtzlai- Ei Kohtzlai-
Suuri = Vahinen ! Vahinen . Suuri Suuri
nen vaikutusta men
5 o
Suuri Suuri | Kohtslainen | Kohtzlainen |  Suuri Suuri EritESin
vaikutusta S
Suuri Suuri B Suuri Suuri SriEm | [T
vaikutusta Suuri S

Kohteen herkkyys




Laaditut selvitykset / Upprattade utredningar

— Liito-oravaselvitys kevaalla 2025 / Flygekorreutredning varen 2025

— Kasvillisuus- ja luontotyyppiselvitys kesalla 2025 / Inventering av vaxtlighet och naturtyper
sommaren 2025

— Potentiaalisten perinneymparistéjen selvitys ja maastoinventointi samalla /
Utredning av potentiella kulturpraglade miljéer samtidigt

— Linnustoselvitykset: lepailijalaskennat linnuston arvoalueille syksylla 2025 seka
pesimalinnustoselvitykset uusille maastokaytaville kevaalla/kesalla 2026/
Fagelinventeringar: rastande faglar raknas pa vardefulla fagelomrdden hésten 2025, och hickande
faglar inventeras pa nya faltstrak vadren/sommaren 2026.

— EU:n luontodirektiivin liitteen IV (a) lajit: elinymparistd seka lisdantymis- ja levahdyspaikkojen
tarkastelu muiden maastotdiden yhteydessa. / EU:s habitatdirektiv bilaga IV (a) arter: granskning
av livemiljéer samt fortplantnings- och rastplatser i samband med 6vriga faltarbeten.

— Natura-tarvearvioinnit / Natura-behovsbeddmningar
— Natura-arvioinnit / Natura-bedémningar
— Arkeologinen inventointi syksylla 2025 / Arkeologisk inventering hosten 2025

— Maisema-analyysi ja valokuvasovitteet, maastokaynti elokuussa 2025 / Landskapsanalys och
fotomontage, faltbesdk i augusti 2025

— Ilmastovaikutusten laskenta / Berdkning av klimatpaverkan

— Sahko6- ja magneettikenttalaskelmat (Fingrid Oyj)/ Berakningar av elektriska och magnetiska falt
(Fingrid Oyj)




Hankkeen mahdollisesti
merkittavat vaikutukset

Ymparistdvaikutusten arvioinnissa painopiste on
asetettu vaikutuksiin, jotka ohjelmavaiheessa
arvioitiin mahdollisesti merkittaviksi:

— Ilmasto

— Ihmisten elinolot ja viihtyvyys
— Maisema ja kulttuuriymparisto6
— Linnusto

— Kasvillisuus ja luontotyypit

— Natura ja muut suojelualueet

— Lisaksi vaikutuksia on arvioitu maankayttdoon,
arkeologiseen kulttuuriperintédn, maa- ja
kallioperaan, pinta- ja pohjavesiin seka
eldimistdoon. Myds mahdollisia
yhteisvaikutuksia muiden lahialueen
hankkeiden kanssa on arvioitu.

Projektets potentiellt
betydande konsekvenser

Tyngdpunkten i bedomningen av
miljokonsekvenser har lagts pa de effekter som i
MKB-programmet bedomdes vara potentiellt
betydande:

— Klimat

— Ménniskans levnadsférhallanden och trivsel
— Landskap och kulturmiljo

— Fagelliv

— Vegetation och naturtyper

— Natura omraden och andra skyddsomraden

— Dessutom har konsekvenser beddmts for
markanvandning, det arkeologiska kulturarvet,

mark- och berggrund, yt- och grundvatten samt

fauna. Aven eventuella gemensamma effekter
med andra projekt i ndromradet har bedémts.



Ilmasto / Klimat

— Kantaverkkohankkeena keskeinen Suomen hiilineutraaliustavoitteiden saavuttamisessa;
mahdollistaa kasvavan uusiutuvan sahkdn tuotannon, kulutuksen ja siirron naiden valillg,
yhteiskunnan sahkodistymisen ja teollisuuden vahapaastdiset ratkaisut.

— Tukee alueellisten ilmastotavoitteiden saavuttamista ja mahdollistaa alueellista
vahapaastoista teollisuutta.

— Rakentamisvaiheessa aiheutuu kielteisia ilmastovaikutuksia mm. rakentamismateriaalien
tuottamisesta ja maankayttdmuutoksista aiheutuvista hiilinielujen- ja varastojen
menetyksista.

— Kielteiset ilmastovaikutukset kansallisella ja alueellisella tasolla ovat vahaisia. Mydnteiset
ilmastovaikutukset ovat suuria. Teknisten vaihtoehtojen valilla ei ole eroja ilmastovaikutusten
osalta.

— Som ett stamnéatsprojekt ar det centralt for att nd Finlands mal om koldioxidneutralitet; det
mojliggér en vaxande produktion av fornybar el, dess konsumtion och déverféring daremellan,
samhaéllets elektrifiering samt industrins ldgutslappslésningar.

— Det stdoder uppndendet av regionala klimatmal och méjliggdér regional, utslappssnal industri.

— Under byggskedet uppstar negativa klimatpaverkan bland annat fran produktionen av
byggmaterial och fr&n markanvandningsforiandringar som leder till forlust av kolsankor och
kollager.

— De negativa klimatpaverkan pa nationell och regional niva & sma. De positiva
klimatpaverkan &r stora. Det finns inga skillnader mellan de tekniska alternativen néar det
galler klimatpaverkan.




Ihmisten elinolot ja viihtyvyys /

Manniskors levnadsforhallanden och trivsel

Merkittavimmat vaikutukset kohdistuvat voimajohtoa
ldahimpana sijaitseviin asuin- ja lomarakennuksiin.

Rakennusvaiheessa merkittavimmat vaikutukset aiheutuvat
lisaantyvasta liikenteesta ja hairidista, kuten melusta.
Turvallisuussyista myo6s rajoituksia virkistyskayttéén voi tulla.
Vaikutukset ovat kuitenkin tilapaisia ja paikallisia.

Voimajohdon kaytdn aikana korostuvat maisemavaikutukset,
mutta suunniteltu voimajohto sijoittuu enimmakseen nykyisen
voimajohdon paikalle, jolloin maiseman luonne ei olennaisesti
muutu.

De mest betydande konsekvenserna riktas mot bostads- och
fritidsbyggnader som ligger narmast kraftledningen.

Under byggskedet orsakas de mest betydande
konsekvenserna av 6kad trafik och stérningar, sasom buller.
Av sakerhetsskal kan aven begransningar i
rekreationsanvandningen férekomma. Konsekvenserna ar
dock tillfalliga och lokala.

Under driftskedet &r landskapspadverkan den mest
framtradande konsekvensen, men eftersom den planerade
kraftledningen huvudsakligen placeras i den befintliga
ledningsgatan férandras landskapets karaktdr inte i nagon
betydande grad.

Alle 100 metrin etdisyydelle voimajohdosta sijoittuu teknisesta vaihtoehdosta riippuen 22-30
asuinrakennusta ja viisi lomarakennusta. /
P& mindre &n 100 meters avstand fran kraftledningen finns, beroende pa tekniskt alternativ,
22-30 bostadsbyggnader och fem fritidsbyggnader.

Reittiosuus

Asuinrakennukset (kpl)

Lomarakennukset (kpl)

Etdisyys voimajohdon
keskilinjasta

Seindjoki-Skrottmossen
(A-B)
Skrottmossen-Svartsjo
(B-C)

Svartsjo-Honkas (C-D1)

Svartsjo-Honkas (C-D2)

Honkas-On (D-E1)
Honkas-On (D-E2)

On-Norrvik (E-F)
Norrvik-Hirvisuo (F-G1)

Norrvik-Hirvisuo (F-G2)

Yhteensa

0-50 m

1-2 kpl
teknisesta
vaihtoeh-
dosta
riippuen

50-
100 m

15

3
2

21-28 kpl
teknisesta
vaihtoeh-
dosta
riippuen

100-300 m

127

38
34

2
4

2

168-174
kpl
teknisesta
vaihtoeh-
dosta
riippuen

0-50 m 50-100 m

- 4 kpl

100-300 m

16

17-22 kpl
teknisesta
vaihtoeh-
dosta
riippuen




Ihmisten elinolot ja viihtyvyys /
Manniskors levnadsférhallanden

och trivsel

verrattuna.

— Reijttiosuudella Svartsjo-On (C-E) vaikutukset ovat kohtalaisia kielteisia
molemmissa teknisissa vaihtoehdoissa (Kruunupyy 1 ja 2) voimajohdon

sijoittuessa lahelle asutusta.

— Reittiosuudella Norrvik-Hirvisuo (F-G) teknisessa vaihtoehdossa Hirvineva
1 muutamiin asuinrakennuksiin kohdistuu suuri kielteinen vaikutus
voimajohdon sijoittuessa ldhelle asuinrakennuksia ja alueella ollessa jo
nykyisin ymparistohadirioita, kuten sahkdnsiirron rakenteita ja valtatie 8.

avstandet till tva bostadshus jamfért med det tekniska alternativet

Munakka 1.

riksvag 8 .

Vaikutukset on padosin vahaisia kielteisia. Reittiosuudella Seinajoki-
Skrottmossen (A-B) tekniset vaihtoehdot Munakka 2 ja 3 lisaavat
etaisyytta kahteen asuinrakennukseen tekniseen vaihtoehtoon Munakka 1

Konsekvenserna &r i huvudsak sma negativa. P& delstréckan Sein&joki-
Skrottmossen (A-B) o6kar de tekniska alternativen Munakka 2 och 3

P& delstrackan Svartsjo-On (C-E) konsekvensernas &r mattligt negativa
for bada tekniska alternativen (Kruunupyy 1 och 2) da kraftledningen

placeras nara bebyggelse.

Hirvisuo

Overbyn

Koiv

>

s
/ST

o0

S

P& delstrackan Norrvik-Hirvisuo (F-G) medfor det tekniska alternativet
Hirvineva 1 fér ndgra bostadsbyggnader en stor negativ konsekvens, d&

kraftledningen placeras nara bostadsbyggnader och omradet redan i
nulaget har miljostérningar, sdsom eldverféringskonstruktioner och
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Maisema- ja kulttuuriymparisto /
Landskap och kulturmiljo

— Suunnitellun voimajohdon korkeammat pylvaat ndkyvat maisemassa
nykyistd kauemmas. Nykyisen voimajohdon paikalle sijoittuvilla osuuksilla
vaikutukset maisemaan ovat vahaiset, koska maiseman luonne ei muutu.
Maiseman muutos on suurin uuteen maastokaytdavaan sijoittuvilla
vaihtoehtoisilla osuuksilla.

— Suunniteltu voimajohto sijoittuu osin kolmelle valtakunnallisesti
arvokkaalle maisema-alueelle; Ilmajoen Alajoen lakeusmaisema
Seindjoella, Lapuan Alajoen peltolakeus Kauhavalla ja
Purmonjokilaakson viljelysmaisemat Pederséren kunnan alueella seka
maakunnallisesti arvokkaalle Kruunupyyn kulttuurimaisema-alueelle >
Kohtalaisia kielteisia vaikutuksia kaikilla arvoalueilla.

— De hdgre stolparna i den planerade kraftledningen syns langre ut i
landskapet &n de nuvarande. P3 de stréckor som placeras pad den befintliga
ledningslinjen &r paverkan pa landskapet sma, eftersom landskapets
karaktdr inte forandras. Landskapsfordandringen &r storst pa de alternativa
strackor som placeras i en ny terrangkorridor.

— Den planerade kraftledningen ar delvis belagen inom tre nationellt
vardefulla landskapsomraden: Ilmajoen Alajoen lakeusmaisema i
Seinajoki, Lapuan Alajoen peltolakeus i Kauhava och Purmo adals
odlingslandskap inom Pedersére kommun samt pa regionalt vardefulla
Kronoby kulturlandskapsomrddet > Mattliga negativa konsekvenser
inom alla vardeomraden.
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Maisema- ja kulttuuriymparisto /
Landskap och kulturmiljo

— Reittiosuudella Seindjoki-Skrottmossen (A-B) vaikutukset ovat
kohtalaisia kielteisia voimajohdon sijoittuessa maiseman arvoalueille.
Metsaisilla osuuksilla maiseman muutos on nykytilaan verrattuna
vahaisen kielteinen.

— Reittiosuudella Svarstjé-On (C-E) uuteen maastokaytédvaan
sijoittuvalla teknisellad vaihtoehdolla Kruunupyy 1 ja nykyisen
voimajohdon suuntaisella vaihtoehdolla Kruunupyy 2 (erityisesti
Bratobyn alueella) maisemavaikutukset ovat kohtalaisen kielteisia.

— Reittiosuuksilla Skrottmossen-Svartsjo (B-C), On-Norrvik (E-F) ja
Norrvik-Hirvisuo (F-G) vaikutukset maisemaan ovat vahaisia.

— Pa delstrackan Seinajoki-Skrottmossen (A-B) &r effekterna mattligt
negativa nar kraftledningen placeras i landskapsvdrdeomraden. Pa de
skogskladda avsnitten ar landskapsférandringen, jamfért med
nuldget, sma negativa.

— Pa delstrdckan Svartsjo-On (C-E) &r landskapspaverkan mattligt Nykyisen voimajohdon Ahtavénjoen ylityskohta joen eteldpuolelta kuvattuna.
negativ bade i det tekniska alternativet Kronoby 1, som placeras i en  Kraftledningsévergangen av Esse &, fotograferad fran sédra sidan av an.
ny terrdangkorridor, och i alternativet Kronoby 2, som féljer den
befintliga kraftledningen (sarskilt i omradet kring Bratoby).

— P& delstrackorna Skrottmossen-Svartsjé (B-C), On-Norrvik (E-F) och
Norrvik-Hirvisuo (F-G) &r paverkan pa landskapet sma.
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Yldkuvassa nykytilanne Ahtdvén kirkonseudun
maakunnallisesti arvokkaalla kulttuurimaisema-alueella
Ahtavanjoen eteldpuolella. Alakuvassa havainnekuva.

I den &vre bilden visas nuldget pa det regionalt
vardefulla kulturlandskapsomradet kring Esse kyrkoby
séder om Esse a. Den nedre bilden &r en
landskapsvisualisering.




Linnusto / Fagellivet

Voimajohdon reitille sijoittuu kaksi maakunnallisesti
arvokasta linnustoaluetta (MAALI): Kruunupyyn pellot
seka Kauhavan ja Lapuan Alajoki.

Voimajohdon sijoittuessa pitkalti nykyisen paikalle, ei
hankkeesta arvioida aiheutuvan merkittavia vaikutuksia
pesimalinnuston elinymparistdihin.

Kaytdén aikana merkittdvimmat vaikutukset muodostuvat
tormaysriskista tarkeilla lintujen levahdysalueilla, joita
sijoittuu voimajohdon varrelle. Térmaysriski pienenee
asentamalla ukkosjohtimiin huomiomerkintéja.

Kraftledningen gar genom tva regionalt vardefulla
fagelomraden (MAALI): Kruunupyyn pellot och Kauhavan
ja Lapuan Alajoki.

Eftersom kraftledningen till stérsta delen kommer att
vara forlagd langs den befintliga strackningen, forvantas
projektet inte fa ndgon betydande inverkan pa hackande
faglars livsmiljder.

Under driftsfasen kommer den mest betydande paverkan
att harréra fran risken for kollisioner vid viktiga
rastplatser for faglar langs kraftledningen. Risken for
kollision minskar genom att installera markeringar pa
askledarna.
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Kasvillisuus ja luontotyypit / Vegetation och naturtypen

Vaikutukset ovat paikallisia ja ajoittuvat rakentamisaikaan, jolloin
voimajohtoaukean puustoa poistetaan ja pylvaat rakennetaan.
Vaikutukset kohdistuvat padasiassa tavanomaiseen
talousmetsdluontoon ja ovat nain ollen kokonaisuutena vahaisia.

Voimajohtoaukean levenemisesta kohdistuu padosin vahaisia
heikentavia vaikutuksia huomioitaville luontokohteille. Vaikutukset
liittyvat puuston poiston aiheuttamaan muutokseen.

Kahdelle pienialaiselle arvoluokan 4 kohteelle (lehto ja suo) aiheutuu

suuria heikentavia vaikutuksia, niiden jdadessa avoimelle johtoalueelle.

Konsekvenserna &r lokala och infaller under byggtiden, da
tradbestandet i kraftledningsgatan avldgsnas och stolparna byggs.
Konsekvenserna riktas huvudsakligen mot vanlig skogsbruksnatur och
ar saledes som helhet sma.

Utvidgningen av kraftledningsgatan kommer i huvudsak att medféra
mindre negativa effekter pa de naturomraden som maste beaktas.
Konsekvenserna ar kopplade till den féorandring som borttagandet av
tradbestandet orsakar.

Tva smaskaliga omraden av vardeklass 4 (en dunge och en myr)
kommer att drabbas av betydande negativa effekter, eftersom de blir
kvar inom det 6ppna ledningsomradet.
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Natura- ja muut suojelualueeto/
Natura- och andra skyddsomraden

— Laajalahden Natura-arviointi

— Osalla suojeluperusteena olevilla lintulajeilla térmaysriski
yksilotasolla voi kasvaa, mutta toteuttamalla lieventavia
toimenpiteitd (ukkosjohtimien merkitseminen
huomiomerkinndéilld) vaikutus ei muodostu merkittavaksi.

— Vaikutuksia ei aiheudu suojeluperusteena oleville luontotyypeille tai
liito-oravalle.

— Voimajohtoreitille ei sijoitu muita valtion tai yksityismaan
luonnonsuojelualueita, eika niihin aiheudu siten vaikutuksia.

— Natura bedémning fér Bredviksfjarden

— For vissa fagelarter som utgdr en del av omradets skyddsgrunder
kan kollisionsrisken 6ka pa individnivd, men genom att genomféra
lindringsatgarder (markering av askledarna med
synlighetsstrukturer) blir paverkan inte betydande.

— Inga konsekvenser uppstar for de naturtyper som utgor
skyddsgrund eller for flygekorren.

— Langs kraftledningsstrackningen finns inga andra
naturskyddsomraden och ddrmed uppstar inga konsekvenser
for dessa.
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Hankkeen muut ymparistovaikutukset /
Projektets ovriga miljokonsekvenser



Maankaytto / Markandvandning

— Vaikutukset maankayttédn ovat vahaisia

voimajohdon sijoittuessa padasaantodisesti
nykyiseen maastokaytavaan, missa
maankaytéllinen muutos kohdistuu vain
nykyiseen laajenevaan johtokaytavaan.

Metsatalousalueilla metsamaata poistuu
aktiivisesta metsatalouskaytdsta, mutta
voimajohdon sijoittuessa paaosin
nykyisen paikalle/rinnalle on muutos
nykytilanteeseen verrattuna vahainen.

Pelloilla vaikutuksia lievennetaan
kayttamalla putkipaalutuksella
perustettavia peltopylvaita, jolloin viljely
voi jatkua myds pylvaspaikoilla.

— P&verkan pa markanvandningen é&r liten,

eftersom kraftledningen huvudsakligen
placeras i den befintliga
terrangkorridoren, dar forandringen i
markanvandningen endast berdr den
utvidgade ledningsgatan.

P& skogsbruksomraden tas skogsmark ur
aktivt skogsbruk, men eftersom
kraftledningen i huvudsak placeras pa
den nuvarande platsen eller bredvid
den, ar férandringen sma jamfért med
nulaget.

P& 8kermark effekterna mildras genom

att anvanda akerstolpar som grundldggs
o .. o . .. .

pa rorpalar, vilket gor att odlingen kan

fortsatta dven pa stolpplatserna.




Arkeologinen kulttuuriperinto /

Arkeologiskt kulturarv

Hankkeella ei ole paasaantdisesti vaikutuksia
arkeologiseen kulttuuriperintéon.

Suunnitellun voimajohdon varrelle noin 100 metrin
etaisyydelle sijoittuu yhdeksan arkeologista kohdetta,
jotka kaikki huomioidaan jatkosuunnittelussa ja
pylvassijoittelussa.

Yhdelle johtoaukealle sijoittuvalle kiintealle
muinaisjaanndkselle (Fleini) vaikutukset arvioitiin
vahaisiksi kielteisiksi.

Projektet har i huvudsak inga effekter pa det
arkeologiska kulturarvet.

Langs den planerade kraftledningen, inom cirka 100
meters avstand, finns nio arkeologiska objekt som
alla beaktas i den fortsatta planeringen och vid
placeringen av stolparna.

For en fast fornlamning (Fleini) som ligger inom
ledningsgatan bedémdes effekterna vara sma
negativa.

laz AL L
laavu kg

L Hogryggen L
Kroncby-Hogwggeh M

- 100,

. Taustakartta- MML 02/2026 /

~h Sexr
" oNysnérbacken
i/

inland Oy 2026
(ta MML‘»0‘2/2026

KOKKOLA
KARLEBY

nniteltu johtoreitti

Jridin 400 kV voimajohto
Jridin 110 kV voimajohto

kileikkauksen vaihtumiskohta

—— Muu voimajohto
@ Kiinted muinaisjaannos

O  Muu kulttuuriperintokohde

LAPUA

== == Suunniteltu johtoreitti

—— Fingridin 400 kV voimajohto

——— Fingridin 110 kV voimajohto

—— Muu voimajohto
@ Kiinted muinaisjaannos

O  Muu kulttuuriperintkohde




.y )
= = Suunniteltu johtoreitti KOKKOLA \UIVig
I . . KARIB QG
P h . . . t d t / o  Poikkileikkauksen vaihtumiskohta G AN
O Ja Ja pln avede — Fingridin 400 kV voimajohto Larsmo D i
B e < | Hirvisuo
G Fun d - OCh ytvatte N —— Fingridin 110 kV voimajohto Uo o 5 p
—— Muu voimajohto C ~Kf0o
— Hankkeen vaikutukset pohjavesiin arvioidaan pasosin [ Pohjaveden muodostumisalue ;Z‘;gg? | =
vahaisiksi, rakentamisen aikaisiksi ja palautuviksi. ] Pohjavesialue \
Maaperaolosuhteet ja paineellisen pohjaveden o
esiintyminen selvitetdan yleissuunnittelun yhteydessa, _ Pannaifien S
jotta pohjaveden purkautumisen riski voidaan minimoida — i T j A
[:] Pohjaveden muodostumisalue ¥ :

rakennuspaikoilla. ) Ponaveslve

’ 3 N\ \

Rjaharma

= Nykyinen pylvaspaikka as

— o f !/ Jdppo v b
— Hankkeen vaikutukset pintavesiin ovat Ir‘ 9 ' ua\ A
lieventamistoimenpiteet huomioiden vahaisia, paaosin T, I "‘-3 Kainuunkarjgas]

tlla_lpa|5|a J_a_nqpegst_l_ p_alautuvua._"Ha_nkkeer_w" - TR { . X :

vaikutuspiirissa ei sijaitse herkkia pienvesia. Pt 2300 e LS % : \S F
/ B A~ ‘ orteslarw

q

D S W
] B B oot 1010 v | e Lappajarvi
— Projektets konsekvenser for grundvattnet bedéms L] ot st (5 30\ . \
huvudsakligen vara sma, uppkomma under byggtiden och |~ wommersa | tk —
(0] .. ‘. o) . | 7 ﬂ
vara aterstallbar. Markférhallandena och forekomsten av bauha\/a XL a
trycksatt grundvatten utreds i samband med planeringen ;
fér att minimera risken fér grundvattenutfléde pa ¢ m oo
b latserna. o X P X
yaap - dlllﬁld VPG 3 ists KOIVUIaksLo B Alaj
. .. T /Lappo
— Projektets paverkan pa ytvatten ar, med beaktande av 3 jp
mildrande atgarder, sma, huvudsakligen tillfallig och | \
snabbt aterhamtande. Inga kansliga smavatten ligger SEINAJPKI = TR

inom projektets influensomrade. © AFRY Finland G 2026 A—%Seinajoki
Taust kartéMML‘ 02/2026 || 130K N X




== == Suunniteltu johtoreitti

H a p p a m a t S u I fa a ttl m a a t / o Poikkileikkauksen vaihtumiskohta
S ura su | fa t_] (@) I"d ar —— Fingridin 400 kV voimajohto

—— Fingridin 110 kV voimajohto
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suuri voimajohtoreitin eteldosassa Kyrdénjoen ja Lapuanjoen Esiintymisen todennakaisyys
laaksoissa seka pohjoisempana Purmonjoen, Ahtavanjoen ja | wyvin pieni
Kruunupyynjoen laaksoissa. Muuten reitilla esiintymisen [ Pieni

todennakdisyys on paaosin hyvin pieni. Voimajohtoreitin [ Kohtalainen

eteldosassa voi esiintya mustaliusketta. I suuri

Fingridilla on toimintaohjeet happamien sulfaattimaiden
esiintymisriskin alueille, jolla estetdaan happamien
sulfaattimaiden ja mustaliuskeen maaperaan, pinta- tai
pohjavesiin kohdistuvat kielteiset vaikutukset
rakennusvaiheessa.

Sannolikheten for forekomst av sura sulfatjordar ar stor i
den sddra delen av kraftledningsstriackningen, i dalgangarna
kring Kyro alv och Lappo alv, samt langre norrut i
dalgangarna kring Purmo @, Esse & och Kronoby a. I dvrigt
ar sannolikheten fér forekomst |langs strackan i huvudsak
mycket liten. I den sddra delen av kraftledningsstrackningen
kan det férekomma svartskiffer.

Fingrid har anvisningar fér omraden med risk fér sura
sulfatjordar och svartskiffer, som férhindrar sura
sulfatjordars negativa effekter pad mark, yt- eller grundvatten
i byggskedet.



Elaimistd / Fauna

— Hankealueen eldimistd koostuu padosin metsatalousvaltaisille alueille tyypillisesta
ja tavanomaisesta lajistosta.

— Voimajohtoalueelle sijoittuu liito-oravalle soveltuvia elinymparistéja, mutta lajista
ei ole aiempia havaintoja eika maastoselvityksissa lajia havaittu johtoalueelta.

— Voimajohtoalueelta on tunnistettu yksittdisia viitasammakon elinymparistdiksi
soveltuvia kohteita, joista yhdessa tehtiin myés kuulohavainto lajista.
Potentiaaliset viitasammakon elinalueet on huomioitu suunnittelussa,
rakentamisessa ja kunnossapidossa siten, ettei lajiin kohdistu vaikutuksia.

— Hankkeen ei arvioida heikentavan alueen eldimistdén elinolosuhteita tai estavan
lajien tavanomaista liikkumista ja esiintymista hankealueella ja sen
lahiymparistdssa. Vaikutukset arvioidaan kokonaisuutena paikallisiksi ja enintaan
vahaisiksi.

— Projektomradets fauna bestar huvudsakligen av arter som &r typiska och vanliga
for skogsbruksdominerade omraden.

— Inom kraftledningsomradet finns livsmiljder som lampar sig for flygekorre. Det
finns dock inga tidigare uppgifter om arten, och den patraffades inte i
ledningsomradet vid faltinventeringar.

— Inom kraftledningsomradet har enskilda objekt identifierats som potentiella
livsmiljder fér akergroda, och vid ett av dem gjordes &ven en hdrselobservation av
arten. De potentiella livsmiljéerna fér akergroda har beaktad i planering, byggande
och underhall sa att inga konsekvenser riktas mot arten.

— Projektet beddms inte forsdmra levnadsférhallandena for omradets fauna eller
hindra arternas normala rérelse och férekomst inom projektomradet och dess
sidosryhmat na@romgivning. Konsekvenserna bedéms sammantaget vara lokala och hogst sma.




Mahdolliset yhteisvaikutukset muiden hanke-
suunnitelmien kanssa /

Mdjliga gemensamma effekter med andra projekt

— Monen hankkeen suunnittelutilanne on viela alkuvaiheessa, eika
niiden toteutumisesta ole varmuutta.

— Rakentamisvaiheessa yhteisvaikutukset voivat ilmeta lisdantyneena
meluna seka rakennus- ja kuljetusliikenteen kasvuna, mika saattaa
heikentda lahialueen asukkaiden elinolosuhteita ja kokemaa
viihtyvyytta, jos hankkeet toteutetaan samanaikaisesti.

— Vaikutukset voivat korostua johtokaytavien laajenemisen ja
infrastruktuurin lisdantymisen seurauksena, mika voi johtaa
laajempiin maisemavaikutuksiin ja lisata alueen teollista luonnetta,
mika voi heikentaa alueen koettua viihtyisyytta.

— Planeringslédget fér manga projekt &r &nnu i ett tidigt skede, och
det rader osakerhet kring deras genomfdrande.

— Under byggskedet kan kumulativa konsekvenser uppsta i form av
okat buller samt 0kad bygg- och transporttrafik, vilket kan férsamra
levhadsforhallandena och den upplevda trivseln fér de ndrboende,
om projekten genomférs samtidigt.

— Konsekvenserna kan férstarkas till foljd av breddade ledningsgator
och en 6kning av infrastrukturen, vilket kan leda t|II mer
omfattande Iandskapskonsekvenser och 6ka omradets industriella
karaktar vilket i sin tur kan férsamra den upplevda trivseln i
omradet.
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Vaihtoehtojen vertailu /
Jamforelse av alternativ

— Vaikutukset ovat padasiassa vahaisia eika yhteenkaan

reittivaihtoehtoon liity suuria kielteisia vaikutuksia. /
Effekterna ar huvudsakligen sma och inga av ruttalternativen
medfor stora negativa konsekvenser.

— Teknisten vaihtoehtojen valilla on eroja vaikutuksissa

Sidosryhmat

maisemaan, maankayttéon, luontoarvoihin ja ihmisiin
kohdistuviin vaikutuksiin. /Det finns skillnader mellan de
tekniska alternativen nar det galler landskap,
markanvandning, naturvarden och hur betydande effekterna

ar for manniskor.

Reittiosuudella Seinajoki-Skrottmossen (A-B) kaikkien
Munakan teknisten vaihtoehtojen vaikutukset on vahaisia.
Vaihtoehdon Munakka 1 maankaytéllinen muutos on
vahaisin, mutta vaihtoehdot Munakka 2 ja 3 lisaavat
voimajohdon etdisyyttd asuinrakennuksiin. / Pa delstrackan
Seinajoki-Skrottmossen (A-B) ar effekterna av alla
Munakka-alternativ sma. Alternativet Munakka 1 innebéar den
minsta forandringen i markanvandningen, men alternativen
Munakka 2 och 3 undviker bebyggelsen battre.
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Vaihtoehtojen vertailu /
Jamforelse av alternativ

Sidosryhmat

Reittiosuudella Svartsjo-On (C-E) molemmissa teknisissa
vaihtoehdoissa Kruunupyy 1 ja Kruunupyy 2 vaikutukset
ovat kohtalaisia kielteisia ihmisten viihtyvyyteen ja
maisemaan. / Pa delstrdckan Svartsjo—-On (C-E) &r
effekterna i bada tekniska alternativen, Kronoby 1 och
Kronoby 2, mattligt negativa fér manniskors trivsel och
landskapet. Vaihtoehdon Kruunupyy 1 vaikutukset
maankayttdodn seka kasvillisuuteen ja luontotyyppeihin ovat
kohtalaisia kielteisia ja vaihtoehdon Kruunupyy 2 vahaisia
kielteisia. / Effekterna pa markanvadndningen samt fér
vegetation och naturtyper &r mattligt negativa i alternativet
Kronoby 1 och sma negativa i alternativet Kronoby 2.

Reittiosuudella Norrvik-Hirvisuo (F-G) teknisessa
vaihtoehdossa Hirvineva 1 vaikutukset ihmisiin ovat
kohtalaisia kielteisia (asuinrakennukset voimajohtojen valissa,
ldahimaiseman muutos) ja vaihtoehdossa Hirvineva 2 vahaisia
kielteisid. /Pa delstrdckan Norrvik-Hirvisuo (F-G) &r effekterna
pa manniskor mattligt negativa i det tekniska alternativet
Hirvineva 1 (bostadshus mellan kraftledningar, forandringar i
narlandskapet) och sma negativa i alternativet Hirvineva 2.
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Sidosryhmat

Haitallisten vaikutusten ehkaisy ja lieventaminen /
FOorebyggande och lindring av negativa konsekvenser

— Kielteisia ymparistdvaikutuksia voidaan valttda voimajohtoreitin valinnassa, pylvassuunnittelussa, rakentamisessa ja
kunnossapidossa. YVA-menettelyssa tunnistetuista ymparistokohteista on laadittu hankkeen seuraavia vaiheita
varten kohdekohtainen ohjeistus, joka sisaltaa tarvittavat lieventamistoimenpiteet kohteiden arvojen sailymisen
varmistamiseksi.

— Pohjavesialueet, arvokkaat maisema-alueet; pylvaiden sijoittelu, maapera- ja pohjatutkimukset/paineellinen pohjavesi,
happamien sulfaattimaiden toimintaohjeet

— vesistdylitykset, kuten Ahtidvénjoen Natura-alue; pylvdiden sijoittaminen vahintddn noin 50 metrin etdisyydelle uomasta,
ohjeistukset uomien ylityksiin, vain valttamatoén puuston poisto, happamien sulfaattimaiden toimintaohjeet

— luontotyypit ja lajikohteet, arkeologiset kohteet; pylvassijoittelu, rajoitteet tydokoneiden kaytdlle ja rakennusmateriaalien
varastoinnille

— Linnustolliset arvokkaat alueet; huomiomerkinnat voimajohtojen ukkosjohtimiin

— Negativa miljokonsekvenser kan undvikas genom val av kraftledningsstracking, kraftledningstolpar planeringen,

byggandet och underhallet av kraftledningen. Fér de miljdobjekt som identifierats i MKB-forfarandet har utarbetats
objektspecifika anvisningar fér projektets kommande faser, vilka innehdller nédvandiga atgarder fér att sdkerstalla
att objektens varden bevaras.

— Grundvattenomraden, vardefulla landskapomraden; placering av stolpar, mark- och grundundersdkningar / trycksatt
grundvatten, anvisningar for hantering av sura sulfatjordar

— Vattendragsdvergangar, sasom Esse & Naturaomradet; placering av stolpar minst 50 meter fran faran, anvisningar for
passage av vattendrag, endast nddvandig tradfallning, anvisningar fér hantering av sura sulfatjordar

— Naturtyper eller artobjekt, arkeologiska objekt; placering av stolpar, begransningar fér anvandning av arbetsmaskiner och
lagring av byggmaterial

— F3gelmaéssigt vardefulla omraden; markeringar pa kraftledningens askledare

&) AFRY



Aikataulu / Tidsplan

— YVA-selostus on nahtavilla 16.9.2026-
13.11.2026 Lupa- ja valvontaviraston
verkkosivuilla ja nahtavillaolopaikoissa.

— MKB-beskrivningen finns tillganglig for
granskning 16.9.2026-13.11.2026 pa Tillstands-
och tillsynsverkets webbplats samt pa de platser
dar handlingen halls framlagd.
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KIITOS! / TACK !

Ella Kilpeldinen
ella.kilpelainen@afry.com

+ 358 50 435 6507
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